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248 SYNoNYMES
ri1ge iei d’aprésies papicrs manufcrits qu’il a Iéguésen
Rwouranta M. le Breton , fon imprimeur & fon ami. (B.)

Cephife ¢ff allee } PEglife ot elle fera moing
eccupee de Dicu que de {fon amant, Lucindeq é#
au fermon , & n’en eft pasdevenue plus charita
ble pour fa voifine,

* Iin’drrive pas qu’on dife /7 2 ¢eé pour ¢/ eff
allé : majs fouvent on dit ;7 cft allé , pour il aété,
e qui eft une faute affez confidérable. Combien
d¥gens difent, je fuis allé le voir, je fids allé lui
rendre vilite, pour J’al été le voir , j’ai été lui
vendre vifize, La reglequ’il yad fuivreen cela,eft
jaetoutes lestots qulon fuppofe le retour dg lieu,
ltaut diresla éé, pai éré: & lorfqu’il n’ya point
de retour, il fant dire s i eft allé , ge fuis allé
{ Andride Boifregard , tome I, page 45.) (a).
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(a) Nos Grammairiens les plus exads & les plusefti |

mes difent , qu'allé & éré appartiennent égalemsntau
verbe aller. Ceft une erreur évidente. All¢ fenl expris
me le tranfpori d’un lieu en un autre, ézé marque fim-
plement Pexiftence. Etre alié eft le vrai préérir du
verbe aller , & avoir éré eft celui du verbe étre : le
premier répond | ctéralement & Pivige » & le fecond
au fuiffe des latins. Mais comment deux exprethons
1i differentes ont-clies pu fe rapprocher jufqu’a devenit
fydonymes 2 Elles font fynonymes , comme Pexpreflion
figurée & la fimple. I'exiftence dans un lien of 'on el
T'a pas toujours exifté , fuppo'e un tranfpore antérieur
€n ce len : ainfi avoir é:4 fuppofe antérieurement éirg
allé, & en conféquence le premier f= mer pour le fe-
cond , par une méronymie d’ordre qui annonce ¢
confequent par Pantécédent, Dlanire part, une exif=
tence paflce dans un lieu déterminé » Tuppofé un tranf
Pport local qui Pa fair abandonner: aing , avoir éré fups
pofe e retour, & c'eft ce qui , dans I’ufage, le diftins
gue ce la phrafe érre all¢, B.) '

317. ALLURES. DEMARCHES, .
Les ellures ont pour byt quelque chofe d’has
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bitael ; & les démarches; queique chofe d’acci-
dentel.

Ona des allures ; on fait des démarches. Celles-
¢ vifent 3 quelque avantage ou a quelque fatis=
faGtion qu’on veut fe procurer . celles-1a fervent a
conferver ou 2 cacher fes plaifirs.

Nous devons régler nos allures par la décence
& 1a circonfpetion; celles qu’on cache font fuf-
(| peftes.Cleftal'intéréc &ala prudencel conduire
nos démarches , elles aboutiffent plus fouvent a
Pinatilité qu'au fucces.

313, ROUTE, VOIE. CHEMIN,

*Te mot de ronte enferme dans fon idée quel-
que chofe d’ordinaire & defréquenté;c’eftpour-
quoi ’on dit la route de Lyon, laroute de Flan-
dres. Le mot de voie marque une conduite cer-
taine vers le lieu dont il eft queftion; ainfi Pon
dit que les fouffrances font la voie du ciel. Le mot
de cheminfignifie précifémentle terreinquion {uit
& dans lequel on marche; & en ce fens on dit
que les chemins coupés font quelquefois les plus
courts, mais que le grand chemin eft toujours
plus {fir.

Les routes different proprement entr’elles par
l diverfité des places ou des pays par ou l'en
peut pafler 5 on va de Paris a Lyon par la route
de Bourgogne ou par la route de Nivernois. La
différence qu'il y a entre lesvozesfemble venir de
la diverfité des manieres dont on peut vOyager ;
on va 3 Rome ou par la voie de I'eau ou par la
voie de terre. Les chemins paroiffent differer en=
tr’eux par la diverfité de lear {ituation & deleurs
contours 3 on fuit le chemin pave ou le chemin
des terres.

*8i vous allez en Champagne par la voie de
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